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TEPMIHU SIK CTUJIEYTBOPIOIOUNH EJJEMEHT TBOPIB
JI. BPAYHA TA OCOBJIMBOCTI iX BIATBOPEHHSA Y NEPEKJIA I
(Ha MaTepiaJii HOBOrpelnbKoOI, AHIVIIHCHKOI Ta YKPAiHCHKOI MOB)

HoBunnka O. A.
Mapiynonscoruii depoicagruti yHisepcumem

Y ecmammi posersoaromuca npobnemu 8iomeopents i0ioCmuiio NUCbMEHHUKA 8 XYOOHCHbOMY
nepexaadi. JlocniodcenHss GUKOHAHO HA Mamepiani 2peybKo20 ma YKpaiHcbKo2o nepekiadie meopis
. Bpayna “The Lost Symbol” (2009) ma “The Da Vinci Code” (2004). Hagedeno cnocobu
nepexady CmuneymeopIoiouux enemMenmis agmopcbko2o CHMUIo.

Knrwwuosi cnosa: ioiocmunv, mepmin, KOHBepCis, MEPMIHONOSIYHI CUHOHIMU, CHMIUIbOBA
oucghepenyiayis.

Hogsuukaa O. A. Tepmunst kax cmuneoopasyrouwuii nemenm npouseedenuii /l. bpayna u
0COOEHHOCIU UX 6OCRPOU3BEOCHUS 8 NEPeGoOe (Ha Mamepuase H0BOZPEUecK020, AH2IUIICKO20 U
YKPAUHCKO20 A3bIK0G). B cmamve paccmompeno npobiemvl ompadicenusi UOUOCMUNA NUCAMEs. 8
XyoooicecmeenHom nepegode. Hccnedosanue 8binoIHEHO HA MAMepuae 2peiecko2o U YKpauHcko2o
nepegooog npoussedenuii /[. bpayna “The Lost Symbol” (2009) u “The Da Vinci Code” (2004).
Hasoosamcsa cnocobwr nepeeoda cmuneobpazyioujux 31eMeHmos agmopcbKo20 UOUOCMUI.

Kniouosvie cnosa: uouocmunb, mMepMuH, KOHEEPCUs, MEPMUHONOSUYECKUE CUHOHUMDL,
cmunesas oughepeHyuayusl.

Novytska O.A. Terms as a style forming element of D. Brown’s novels and peculisrities of
their rendering in translation (based on Greek, English and Ukrainian languages). The article
deals with the pressing problems of the author's individual style rendering in literary translation.
Research is carried out on the basis of the translations of Dan Brown's novels “The Lost Symbol”
(2009) and “The Da Vinci Code” (2004) into Greek and Ukrainian. The ways of translating style
forming elements of the author s style are given.

Key words: individual style, term, conversion, terminological synonyms, style differentiation.

IHocTanoBKka mMpo01eMH y 3araJibHOMY BHIVISAI Ta ii 3B’ AI30K i3 BaXKJIMBUMH HAYKOBUMH YH
NPaKkTUYHUMH 3aBIaHHAMU. B enoxy MozepHizailii Ta 6e3nepepBHOi €BOJIOLII1 CBITOBOI JIiTepaTypu
IIMPOKOTO BUKOPHUCTaHHS cepell aBTOpiB Halyla TEHJEHIliS 10 3arajJkoBOCTi, TAEMHHYOCTI Ta
mictugikanii. ¥ 00poTs0i 3a yBary Ta BU3HaHHS JIITepaTypHil IHAYCTpii TOBOAUTHCS 3aIy4yaTH 10C1
HeBuYepnaHi iH(popmauiiHi pecypcu. OAMH 13 HUX — YBEJIEHHS 70 XyJ0KHBOTO TBOPY 1H(popMarii
PO OCATHEHHS HAyKOBOiI JYMKH, COLIaTbHO-TIOMITHYHI, TEONOT14Hi, (imocodCchKi Ta 1HII Teopii,
1HTepecC 70 SIKUX paHillle He BUXOIUB 3a MeXi 00MEKEHOTO KoJia AOCIiIHUKIB-€HTYy31aCTiB.

AHaJi3 OCTaHHIX JOCHiIKeHb I myOuaikamiil. ACIEKTH aBTOPCHKOTO CTHUIIIO MPUBEPTAIOTH
yBary Sk BITYM3HSHHMX, TaK 1 3apyOLKHMX JIiHrBicTiB. CBiif MOMITHUII BHECOK y AOCIIIKEHHS
aBTOpchKoro ctuito 3poounu FO. Kapaynos, B. Kyxapenko, B. I'purop’es, B. Jlemennosa,
J. Jlixauos, O. CeBepcrka, 0. Jlorman, B. Bunorpanos, P. Slko6con, 1O0. Tunsuos, M. baxrtiH,
B. Kupmyncekuii. B. Bonomyk 3aiimanacs mpo0ieMor0 MOHATIHHOTO BU3HAYCHHS 1HANBITyalbHOTO
cTuiro aBropa, O. MycieHKo BHBUaja 1110CTUIb KPi3b IPU3MY IPUIOMIB EpEKIay.

BiarBopenHns inauBinyansHoro ctuiio . bpayHa € oaHi€ro 3 KIIOUOBUX MPOOIEM mepeKiany
XyJOXHIX TBOPIB 1 Cy4acHOI0 epekyiao3HaBcTBa. Y pomanax J[. bpayHa npocTexyeTbes 1islicHa

© Hosumpka O. A. TepMiHU K CTUJIEYTBOpIOIOUYUi eneMeHT TBopiB J[. bpayHa Ta ocobamBocCTi iX BiITBOpEHHS y
nepexani (Ha MaTepialli HOBOTPeIlbKOi, aHTJTIMCHKOI Ta YKpaiHChKO1 MOB)
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CHUCTeMa MOBHOCTHIIICTUYHUX 3ac001B, XapaKTepHUX IS TBOPUOi MaHEPH MOBHOI OCOOMCTOCTI
MMCbMEHHUKA. AKTYaJIbHICTh HAayKOBOi pO3BIAKM BHU3HAUAETHCS BAXKIMBICTIO aJ€KBATHOCTI
IHTepIpeTallii eJIeMeHTIB aBTOPCHKOTO CTHIIIO ISl BIPHOTO CIPUNHATTS 1 CTBOPESHHS ITO3UTUBHOTO
€CTETUYHOTO BIUIMBY Ha YUTa4a XylI0KHHOTO TBOPY.

006’exkTOM JTOCIIDKCHHS € TepMiHM B aHIIIoMOoBHHMX TBopax [[. bpayna “The Lost Symbol”
(2009) Ta “The Da Vinci Code” (2004) ta ix rpenpki Ta yKpaiHChKI BIJIIMOBIAHUKH y TIepeKIagax.
IIpeamerom € MoBHI ocobmmBocTi TBopiB J[. BpayHa 3aramom i TepmiHIB 30KkpemMa Ta Cocoou
TXHBOTO BIAITBOPEHHS y MEPEKIagaX HOBOTPELBKOIO Ta YKPaiHCHKOIO MOBAaMH.

MeTa cTaTTi noJIITa€ y BU3HAYEHHI OCHOBHUX CTHJICTBIPHUX OCOOJIMBOCTEH TEPMiHIB y TBOpax
J1. bpayHa sk €JIeMEHTIB 1HIUBIAyaJIbHOTO CTHJIIO aBTOpA, a TAKOX BUSIBJIEHHI CIIOCO0OIB IXHBHOTO
aJIeKBaTHOTO NEpeKyIady.

Marepianom ciyryBaiu aHIJIOMOBHI opuriHanu TBopiB [I. bpayna “The Lost Symbol” (2009)
ta “The Da Vinci Code” (2004), rpekoMOBHHUI Ta yKpaiHOMOBHUH MEPEKIaIu 3a3HAYSHUX TBOPIB,
BuKoHaHUU XpicTtocom Karcamicom Ta Arxkenoro Kam’stHelb BiJIOBIIHO.

Buxiaan ocHoBHoro marepiaiy. CtunboBa audepeHiiiaiisi MOBU 1 MOBJICHHS Ta IOB’s3aHa
3 HEI0 MOXKJIMBICTh BUOOPY PI3HMX MOBHHX 3aC001B 1 MPUHUOMIB SICKPABO MPEJCTABICHAY TEKCTaX
XyIO)KHBOI JIITeparypu. XymOXKHs JIiTeparypa HAOYHO IIATBEPIKYE, IO TOHATTS TOYHOCTI,
00pa3HOCTi, EKCIIPECUBHOCTI HE MEXaHIYHO IMEPEeXOJsATh 3 OJHOTO MOBHOTO CTWJIIO B IHIIHH, a
B CHCTEMI KOKHOTO CTHJII0O HaOyBarTh MIMOOKOi cBoepigHOCTi [1]. BumesasHauene crocyeTbes
1 TEpMiHIB, Kl Y PI3HUX CTHJISIX MOBJICHHS MOXYTh IMPOSBIATH HAI[lOHAJBHO-KYJIBTYPHUM Ta
KOHOTATUBHUN KOMIIOHEHTH CBOTO 3HA4Y€HHS [2, 63].

BukopucTaHHs TEpMiHIB y JOCHI[DKYBaHMX pOMaHaxX IMiAMOPSAKOBYETbCS X OCHOBHIN
0COOJIMBOCTI — TMOETHAHHIO PI3HUX CTHIIB MOBHU. Bimbip, komOiHalis Ta opraHizailis MOBHHX
3ac001B, 3aKpIMJICHUX 32 PI3HUMHU QYHKI[IOHATLHUMU CTHJISIMA 200 MOBHUMU KaHPaMHU, y pOMaHax
J1. bpayna 3aniexxarp BiJl TBOX OCHOBHHUX TeM: Ta€EMHHII (mystery) 1 mpuroau (adventure).

J1. bpayn Oynye croxeT 000X poMaHiB HaBKOJIO TIPOOJIEM, SIKi IIKaBJISATh CYCITUIBLCTBO: B OCHOBI
“BTpaueHoro CuMBOJTy”’ — TAEMHUIISA ICHYBaHHS 3araJkoBOro MacoHCHKOTO Op/ieHY, B 0CHOBI “Komy
na Binui” — GokecTBeHHE moxojpkeHHs Icyca Xpucra 1 mpomoBKeHHs Woro poay. BiamorimgHo,
TEPMiHH, SIKi aBTOP BKJIFOYAE B TEKCTH JABOX POMaHIB, CTOCYIOThCSI HA3BAaHUX MPOOIIEM.

Taxum urHOM, 32 T0TIOMOTO!0 TepMiHiB /. BpayH Hagae BuknageHnm pakram HayKOBOCTI, T ACHITIOE
arMoc(epy TaEMHHYOCTI, CTBOPIOE 1LTFO3110 ICTOPUYHOT aBTEHTUYHOCTI HarcaHnoro. I1ig yac anamizy
TEKCTiB pomaHiB “BrpaueHuii cumBon’” 1 “Kon na Bindi”, Oys10 BCTaHOBIIEHO, 110 TEPMIHHU, TOJIOBHUM
YUHOM, 30CEpPE/DKEH] B TUX IIaBaX POMaHiB, B SIKHUX Tepoi 0e3MoCcepeIHhO CTUKAIOTHCS 31 CBITOM HAyKH
yn mucrenTsa (“Brpavyenuii cumBon” —miasu 1, 4, 11, 15, 21; “Kox na Binui” — raBu 4, 26, 47). Big
3arajibHOTO YHMCIIa CIiB B IOCIIIKYBaHUX POMaHax TEPMiHU CTAHOBJIATH OIH3bKO 3,5%.

Y pomanax “Brpauennii cumBon’ ta “Kop na Binui” Bukopucrano 610:miiiHi repminu (behemoth),
ICTOpUYHI Ta peNiriiHl TepMminu (stylus, pagan, conclave, Holy Grail, crux gemmata, crucifix,
chalice ma inwi), Tepminu 3 Marematuku (Fabonacci sequence, Divine Proportion, quotient),
apxiTekrypu (dome). J1. bpayH TakoX BBOJUTHh Y TKAHWHY POMaHiB JIIHTBICTHYHI TepMiHH (lingua
pura, metaphor, anagram), TEpMiHH, IO CTOCYIOThCs MMpPiB Ta mudpyBaHHs (cryptographer,
cypher) Ta Tepminu Marii (pentacle).

ITepexnanaui Xpictoc Kancanic Ta Amkena Kam’siHens 31TKHYIUCS 3 CEpHO3HOIO MPOOJIEMOIO
pyu TEepeKsiai nux poManiB. He3Bakaroum Ha Te, MO TEPMiHU, Y)KHBaHI B AHIJIOMOBHOMY
XyIO’KHBOMY TEKCTi, 4aCTO MalTh TOYHY BIJMOBIIHICTh Y HOBOTPEIbKIH Ta YKpaiHChKIH MOBax,
nepekiag MOBHHEH OyTH OJHOPIAHUM 3a CBOIM 3MICTOM, CTHJIICTUYHO TOYHHUM 1 BOJHOYAC
3pO3YMUIMM YUTAYECBI.

Ha mpuknaai pomany “Kom na Binui” mMoxkHa crmocTtepiraTé OakaHHsS aBTOpa JIOIIOMOITH
YUTAIBKIN aymuTOopii 3p03yMITH HOTO 3aJlyM Ha TITMOMHHOMY DPiBHI. 3HAUCHHS JESIKUX CKIaTHUX
st po3yminHs TepmiHiB [[. BpayH po3kpuBae Oe3nmocepenHbo y TEKCTI TBopy. BiH Bkiagae
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3araJibHOBKMBAHI aHTJIINWCHKI CJIOBA Yy MOBJIEHHSI TepoiB, SKi BXHUBAIOTh iX IMapajielbHO 3
TEPMIHOJIOTTYHUMHU CUHOHIMaMU, TAKUM YHHOM MOSICHIOIOYH 1X 3HAUYECHHS:

1) The cryptex. A portable container that could safeguard letters, maps, diagrams, anything at
all. Once information was sealed inside the cryptex, only the individual with the proper password
could access it (3, 217).

Kpunmexc. Lle nopmamusnuii ceug, y AKkomy ModxcHa 6y10 cxoeamu JUCMU, KAPMU, CXeMU —
éce, wo 3a8200H0. Inghopmayito, 3amKHeHy 6cepeduni kpunmekca, mie dicmamu auuie mou, Xmo
3HAB 8ION0GIOHUL napoiv (4, 242).

O 0pog «KkpLTTOAEEOY, €val TAPlaoTO OGVOUO Yo GLTH TN CLOKELN] OV YPNCLUOTOLOVGE
TNV EMOTHUN TNG KPLITOAOYIOG TPOKEIUEVOD VO TPOGTATEVEL TIG TANPOPOPieg mov Ppickovtav
YPOUUEVEG OTO EIMNTAPLO 1] GTOV KMIKO TOL TEPLELYE OTO E6MOTEPIKO NG (5, 274).

2) Holy Grail is the literal meaning of Sangreal. The phrase derives from the French sangraal,
which evolved to sangreal, and was eventually split into two words, San Greal (3, 175).

Ceamuii [ paane — ye me, wo oyxsanvno oznauae Canrpin. Lle cnrosocnonyuerts noxooums 6io
@panyyzvkoco Sangraal, axe 3 uacom nepemeopunocv Ha Sangreal, a nomim po3uenuiocs Ha 08a
cnosa — San Greal (4,197).

"Aylo Atokomdtnpo” eivarl 1o KuprorekTikd vompa g AéEng Sangreal. H pila tov mpémetl va
avalnmBel ot yoAlwkn AéEn Sangraal, n omoia e&ehiytnke oe Sangreal, mov pe ™ cepd TOL
yopiotnke oe 600 AéEeig, San Greal (5, 223).

BumienaBeneni npukiaan cBig4aTh mpo Te, M0 4acTo iHpopMaIlis mpo TOW YM 1HIIUN TepMiH,
IHTETpOBaHA B XYIOXKHIA TEKCT sSK KOMEHTap aBropa abo 3a JOTMOMOTOK MOBJICHHS T€pOiB,
JoTIOMarae yuradaM 3pO3yMITH CEHC HAMKMCAHOTO Ta 3BUIBHSAE TEpeKiaaada BiJl HEOOX1THOCTI
HaJJaHHS JOJATKOBUX MOSICHEHb Y 3HOCKAX.

[Iporey BUNaAKY BIICYTHOCTI HOSICHEHHS TEPMiHY, SIKUi HE MOKHA BBAXKAaTH 3arajibHOYKMBaHUM,
nepekiagayd Xpicroc Kamncasic cynpoBoIKy€e TEKCT 3HOCKOIO-TIOSICHEHHIM, KOMEHTY 04U CKJIaIHUM,
Ha MOro IyMKY, TepMiH a00 SBUIIE:

Langdons students were always amused to learn that Da Vinci eventually mollified the
confraternity by painting them a second, “watered-down” version of Madonna of the Rocks in
which everyone was arranged in a more orthodox manner [3, 113].

Ot porntéc tov Advykvtov £Bplokav dlaitepo dlaoKedaoTiK) pio akopa Aewtopépewa: O
Nrta Bivtot, mpokeipuévon va e€evpevicel v adeA@otnta, (oypagioe po 0e0TepT, «AOYOKPIUEVY
ekooyn ¢ Moavtovog tov Bpaymv, 0mov 0Aeg o1 Lopeég elyav mo opbddoeg othoelg. *

* 20UQ@vo. e 0PIGUEVOVE IGTOPIKOVE TNG TEYVNC, TO OEVTEPO OWTO £PY0 £YIVE GE GLVEPYAGIQ
e tovg adeA@ovg N1e Tpévric, Mihavélovg Loypboove. (X.T.M.)

3ayBaXuMO, 1110 TaKe IMepeKiajlallbke pIlIeHHs COpUsE BIATBOPEHHIO MEPBUHHOIO
1HTEJIEKTyaJIbHOTO HABAHTAKEHHSI TBOPY Ta JOTIOMArae CpaBUTH MPaBHIIbHE BPaKEHHS Ha YUTaua
TEKCTy NepeKamy.

[Tepexnanau Anxena Kam’ssHens B yKkpaiHOMOBHOMY TE€peKJIajii poMaHiB “BTpadenuii cuMBog”
ta “Kox na Binui” He Hajae >OMHUX PO3’ICHEHB 1040 crienrdiunoi Tepminonorii. KomeHntyroun
TEKCT MepeKIIaay, BOHAa po3MHU(POBYE IHIIOMOBHI BKPAIUICHHS Ta MiAMOPSIAKOBYE OAMHUII BUMIPY
MacH, BiJICTaHI, IJIONI 3BUYHIN JIJIsI PEIMUITIEHTA CUCTEMI:

A half-million square feet of space for exhibits, restaurants, and meeting halls (6, 11).

Benuueznuii 3an nnowero nieminwvtiona Kkeaopamuux @Gymis™ 01 eucmagok, pecmopauie ma
xkoHpepeny-xonis (7, 15).

* 4,6 ra.

Y pomani “Kox ma Binui” aBTOp HEOJHOPA30BO Ja€ BHKOPHUCTOBYBAHOMY TEPMIHY PO3JIOTi
JIIHTBICTUYHI MOSCHEHHS CJIOBOTBIPHOTO YK €TUMOJIOTIYHOTO XapakTepy. B okpemMux Bumaakax, 10
TaKHUX MOSICHEHb BKJIFOUEHI JIATMHCHKI CJIOBA, 1 TOA1 MEpeKiIanady 3MyIIeHud 30epiratu JaTUHChKE
CJIOBO, 100 HE MOPYIIMTH CEMaHTUKY YChOro (pparmeHTa.
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Axmo rpadiuna Gopma BIAMOBIAHOTO CIOBA-TEPMiHA B aHIJIIACHKIM MOBI CITIBBITHOCHUTHCS
3 pI3HMMHU YaCTMHAMHW MOBH B pe3yibTaTi KOHBEpCii, mepeKiaad 3BEPTAEThCS A0 JIBOX CJiB, SIKi
HaJIe)KaTh JI0 PI3HUX YaCTUH MOBH, 1 30epirae oJHe 3 HUX SIK IHIIOMOBHE BKPAIUICHHS:

Nowadays the term pagan had become almost synonymous with devil worship — a gross
misconception. The word’s roots actually reached back to the Latin paganus, meaning country-
dwellers. ... In fact, so strong was the Church's fear of those who lived in the rural villes that the
once innocuous word for “villager’— villain — came to mean a wicked soul (3, 60).

Cvo200Hi cn060 ‘“‘nocameyv’” cmano matidce CUHOHIMOM NOKIOHIHHS OUSBON08I, a4 ye 308CiM
HenpasunvrHo. Hacnpaeodi ye c1o60 noxooums 6i0 J1AMUHCHLKO20 paganus, Wo O3HAYAE ‘‘MeuKaHyi
cinbcokoi micyesocmi”... Xpucmusincoka Llepkea mak cunvHo Oosnaca yux 6a2amobOoX’CHUKIE, Uo
KONUCH De3HegunHe c1060 “‘cenanun’” — ghpanyysvkoro villain — nadyno snauenns “necionux” (4, 58).

21N oVYYPOVT ETOYN 0 OPOC KTAYAVIGLOG) ElYE KATAOTEL CLVOVLLOG e TN AaTpeio Tov Ataforov,
po tepdotia mapepunveia. Ot pileg g AEENC otV TpaypatikoTnTa Enpene va avalntmbodv cto
AaTIVIKO OpO paganus, TOV GYUALVE TOV KATOTKO TNG ££0YNG. Ot «maryaviotég» Tav otnv Kuproreia
dvOpwmotl mov Lovoav otV enapyia... MaAiota, o POPOG TG EKKANGING ATEVAVTL GE EKEIVOVE TOV
{ovoav ota aypoTiKd Ywptd NTav TO60 HEYAAOG, MDGTE GTNV AYYAIKY, TOL €IVl HLoL AOTIVOYEVIC
yAoooa,  AéEn villain, mov kémote glye TNV EVIEADS OO0 GNUAGTO TOV «YOPTKOV», V. KATOANEEL
va, onpaivel 1o dtepBappévo avBpmmo M kol Tov Kakomod (5, 55).

B okxpemux BuUmaakax MosiCHEHHs TepMiHy OyayeThcs Ha icTopuyHux (akrax, ski [{. bpayn
MpEJCTaBJIsIE BiJl 1IMEHI Haparopa, SK, HalpUKIaJ, B TOSCHEHHI 3HAYCHHS CJIOBa anagram,
o 3ycrtpivaetbest y pomani “Kox nma Binui”. ABTOp BHKOpHCTOBYy€e mocuianHs Ha KabOany,
(dbpaHIy3bKUX KOPOIIB, eroxy BiapomkeHHs 1 puMIIsiH, iK1 BUBUCHHS aHarpaM Ha3BaJIM ars magna,
TOOTO “BeJIMKE MUCTENTBO” . SIK y TPEKOMOBHIH, Tak 1 B YKpaiHOMOBHIH iHTepIipeTaIlii nepekiaaadi
YiTKO IOTPUMYIOTHCSI IPUHOMY aBTOpa, 30epiratour KOXKHE HalMCaHe CJI0BO, OCKIJIbKH OUYEBHUIHO,
10 1ICTOPUKO-KYJBTYPHI TOSICHEHHS 3aXOILIIOIOTh YBary 4nTada, a MOBHI 3aCO0H, 1110 TX BUPAXKaloTh,
HE CTBOPIOIOTH TPYAHOIIIB MIPHU MEepeKIaii.

Bennka KUIBKICT TEPMIHIB Y TEKCTI XYIOKHBOTO TBOPY MOXYTh YCKJIQJHUTH 3aBIaHHS
nepekiiajjaya 3 TMOIIYKy TepMiHa-eKBIBaJeHTa y MOBI mepekiaay. lIpuunHOI0 BUHHMKHEHHS
MoAIOHUX MPOOIJIEM € MoJiceMis TePMiHiB. AHTIIIHCBKE CJIOBO, KPiM TEPMIHOJIOTIYHOTO, MOXKE MaTH
1 HETEpPMIHOJIOTIYHE 3HAYeHHS. Y IIbOMY BHUIAJKY Mepekianady Amkena Kam’sHens BUKOPUCTOBYE
TOHM €KBIBAJICHT Y MOBI MEepeKIIany, IKUH, Ha i1 momsi, € HalHO1IbII BianoBiHUM. Hanpukian:

As the claustrophobic panic closed in, Langdon was overcome by images of the sarcophagus
shrinking around him. Squeezed by delirium, he fought the illusion with every logical shred of
intellect he had (6, 534).

Ilo mipi moeo, sk nocunosascs Hanao kiaycmpogoobii, JIeHt0oHy nouunano 30a8amucs, ujo
cmiHu Kam 'sHoi epoonuyi 38ydxcyromocs. [1Jo6 ocmamouno ne niodamucs nawiyi, 6in cnpobysas
npocHamu ye giouymms, nycmuuiu y xio ocmauni zaauwu posymy (7, 542).

Menuunuii  TepmiH delirium (MapeHHs, pO3JIaJ  CBIJIOMOCTI, IO CYNPOBOIKYETHCS
TaJIONUHALIISIMA) MAa€ TaKOXK HETEPMIHOJIOTIYHE 3HAUYCHHS (HECaMOBHTICTb, KpalHE 30Y/IKCHHS),
sIK€ 1 BAKOPHCTAB MepeKiiaaay, maoupardi yKpaiHOMOBHUN €KBiBaJICHT.

BucHOBKHM i mepcneKTHBH MOAAJbIINX A0CTiIKeHb. TaKMM YMHOM, KOPEKTHE BiITBOPCHHS
TEpMiHIB SK KIIOUOBHX €JIEeMEHTIB imiocTwio J[. BpayHa € meprmoyeproBuM 3aBIaHHSIM IS
nepeknagada. HaBeneHi mpukiaaay JA03BONSIOTH NMPOCTEKHUTH MEBHI 3aKOHOMIPHOCTI Ta OCHOBHI
CIoco0u TMepekyaay TEPMiHIB, a caM€ €KBIBAJICHTHUN MEpeKyIajl 3arajJbHOBIIOMOI TEPMiHOJOTI],
MOSICHEHHSI PIAKOBKMBAHOI JIEKCUKH Yy IepeKJiaJallbkoMy KOMEHTapi, MOIIYyK ajlbTepPHATUBHOTO,
HETEPMIHOJIOTIYHOTO 3HA4YEHHsI TEPMiHY i1 30€peKEHHs aBTOPCHKOI CTHIIICTUKH TBODY.
[lepcriekTHBOIO ILOTO MOCIHIKCHHS € Po3poOKa MUTaHb TEOpii MEpeKallo3HABCTBA, a CaMe
BUBYCHHS 1HTEpHpeTalii TEPMIHIB SIK KIHOYOBOTO CTHJICYTBOPIOIOYOIO €JIEMEHTY B 1HIIUX
JITepaTypHUX JKaHpax.
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